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Manufacturer/Technical Document Holder At Bloomington, Signature, Title, Date Other side for model applicability
Fabricant/Détenteur de la documentation technique A Bloomington, Signature, Titre, Date Applicabilité du modéle au dos
Hersteller / Inhaber technische Dokumente Bloomington, Unterschrift, Titel, Datum Modelleignung siehe nachste Seite
Fabricante/Responsavel pela documentacéo técnica Em Bloomington, Assinatura, Cargo, Data Outra pagina para a aplicabilidade do modelo
Valmistaja/Teknisen dokumentin omistaja Bloomington, Allekirjoitus, Titteli, Pvm Koskee kaantdpuolella olevia malleja
Fabrikant / BeheerderTechnisch Document The Toro Company in Bloomington, Handtekening, Titel, Datum Andere kant voor toepasselijkheid van model
Fabrikant / innehaver av teknisk dokument 8111 Lyndale Ave South Bloomington, underskrift, tittel, dato N g@;ﬁv Modellinformasjon pa den andre siden
Tillverkare/Innehavare av tekniskt dokument . Bloomington, Underskrift, Titel, Datum . Galler modell(er) pa nasta sida
Fabricante/Poseedor de Documento Técnico Bloomington MN 55420 USA En Bloomington, Firma, Titulo, Fecha Ver dorso para aplicabilidad del modelo
Porta documenti tecnici/ fabbricante A Bloomington, Firma, Ruolo aziendale, Data Dan Peterson Altro lato per I'applicabilita del modello
Producent/Indehaver af teknisk dokument Bloomington, Underskrift, Titel, Dato Geelder model(ler) pa omstaende side
KaTaokeuaoTiCHK&TOX0G TEXVIKDOV eyYpaPpwv Bloomington, Yrmoypa@ne TitAoge HuHvia Sr. Engineering Manaaer Epapuoyég povréhoue GAAN TAEUp&
Proizvajalec/Nosilec tehni¢nega dokumenta Toro ® V Bloomingtonu, Podpis, Naziv, Datum ) 9 9 9 Hrbtna stran za uporabnost modela
Vyrobce/Drzitel technického dokumentu V Bloomingtonu, Podpis, Titul, Datum Pouzitelnost modelu na druhé strané
Valmistaja/Tehnilise dokumendi omanik Lawn -Boy ® Bloomington, Allkiri, Ametinimi, Kuupaev May 30, 2008 Puudutab pdérdel olevaid mudeleid
Gyarté / Miiszaki dokumentacio birtokosa Toro — Wheel Horse ® Kelt Bloomingtonban, Alairas, Beosztas, Datum A gyartmany alkalmassagat lasd a tuloldalon
Razotajs/Tehnisko dokumentu Tpasnieks Blumingtona, Paraksts, Nosaukums, Datums Modela pielietojumu sk. otra pusée
Gamintojas/Techninio dokumento savininkas Bloomington, Para$as, Pareigos, Data Modelio paskirtis nurodyta kitoje puséje
Producent/Posiadacz dokumentacji technicznej Bloomington, Podpis, Tytut, Data Przydatno$¢é modelu — patrz nastepna strona
MpownssoauTen / MputexaTten Ha TEXHUYECKUS AOKYMEHT B BnyMUHITBH, No4NUC, ONTBXHOCT, AaTa [pyra cTpaHa 3a NpunoXMmMocT Ha moaena
Producator / Detinator al documentatiei tehnice La Bloomington, semnatura, titlu, data Alta utilitate a modelului
Production Year All unit serial numbers Conforms to 2000/14/EC | 98/37/EC | 2004/108/EC | 2006/95/EC | Incorporated to 98/37/EC 2004/108/EC 2006/95/EC
Année de production Tous les numéros de série Conforme a (Noise) (MSD) (EMC) (LVD) Incorporé a (MSD) (EMC) (LVD)
Herstellungsjahr Alle Einheitsseriennummern entspricht Eingebunden in
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Lawnmower
GM7200D/72 SSD Intl | 30360TE 180cm 30392 x X X 103dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7200D/72 Base Deck | 30461 183cm 30392 X X X 100dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7200D/62 Base Deck | 30462 158cm ggg% x x x 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7210D/72 SDD Intl | 30363TE 183cm 30392 x x X 103dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7210D/72 Base Deck | 30464 183cm 30392 X X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7210D/62 Base Deck | 30465 158¢m 30392 X X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VII| SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM(EZFE%EDS)DD 30363TC 183cm ggg% X X X 102dBA | 105dBA | 3250 RPM | ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GWZZggiTBSST Deck | 304647C 183cm | 30392 X X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM | ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM Wlntelr(%onverswn 30370 X
Road Light Kit 30374 X X
Jack- Stand Kit 30375 x
Rear Quick Attach Sys 30377 X
V-Plow Mounting Kit 30378 X
Aux. Hydraulic Power Kit 30380 X
Power Port/Elec Acc 30382 X
V-Plow 30750 X
Debris Blower 30393 X
gf;g:ﬁg‘:\'algt 30306 X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
gfmg‘;zgdn'algt 30304 X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" Fine Guardian Kit 30346 X X 103dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
ezcsgiﬁgi'gﬁhlgzge 30463 X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72C'§r?]?)ﬁ§i'§ﬁh}?i';ge 30466 X X 101dBA | 105dBA | 3250 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
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